18)t. 1 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 107
31999E0533
L 204/1 DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH 4.8.1999

WSPOLNE STANOWISKO RADY
z dnia 29 lipca 1999 r.
odnoszace si¢ do udzialu Unii Europejskiej w popieraniu wczesniejszego wejscia w Zycie Traktatu o
calkowitym zakazie préb z bronig jadrowa (CTBT)

(1999/533/WPZiB)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 15,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego Narodéw Zjednoczonych
50/245 z dnia 10 wrze$nia 1996 r. wezwaly wszystkie pafistwa
do jak najszybszego podpisania i przystgpienia do Traktatu o cal-
kowitym zakazie préb z bronia jadrowa (CTBT);

przywolujgc postanowienia art. XIV.2 Traktatu o zwolaniu kon-
ferencji, na wniosek wigkszosci pafistw, ktore go ratyfikowaly,
w celu zbadania, do jakiego stopnia przestrzegany jest wymog
okreslony w ust. 1 tego artykulu, oraz rozwazenia i podjecia
decyzji w drodze konsensusu w kwestii, jakie $rodki, zgodne z
prawem miedzynarodowym, moga by¢ podjete celem przyspie-
szenia procesu ratyfikacji i umozliwienia wczesniejszego wejscia
w zycie Traktatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE STANOWISKO:

Artykut 1

Celem niniejszego wspélnego stanowiska jest przyczynienie si¢
do wezesniejszego wejscia w zycie Traktatu o catkowitym zakazie
préb z bronig jadrowa (CTBT) jako waznego kroku w popieraniu
nierozprzestrzeniania broni jadrowej i rozbrojenia, sprzyjajacego
budowie miedzynarodowego zaufania, stabilnosci i pokoju.

Artykut 2

Unia Europejska w szczeg6lnosci stara si¢ wnosi¢ wklad do
pozytywnego wyniku pierwszej konferencji zgodnie z art. XIV
Traktatu o calkowitym zakazie préb z bronig jadrowg (CTBT),
ktéra odbedzie sie w Wiedniu w pazdzierniku 1999 r. i bedzie
ukierunkowana na przyspieszenie procesu ratyfikacji Traktatu o
catkowitym zakazie préb z bronig jadrowa (CTBT) w celu
umozliwienia jego wcze$niejszego wejscia w zycie.

W tym celu Unia Europejska wspiera:

a) zwolanie konferencji na szczeblu politycznym;

b) zwolywanie kolejnych konferencji zgodnie z postanowieniami
art. XIV Traktatu o catkowitym zakazie prob z bronig jadrowa
(CTBT) az do dnia wejscia Traktatu o catkowitym zakazie préb
z bronia jadrowa (CTBT) w zycie;

¢) jak najszersze uczestnictwo panstw, ktére ratyfikowaly lub

podpisaly Traktat o powszechnym zakazie préb z bronig
jadrowg (CTBT), jak réwniez panstw, ktére go jeszcze nie pod-
pisaly;

d) obecno$¢ organizacji pozarzagdowych na konferencji;

e) $rodki zgodne z prawem migdzynarodowym, ktére mogg by¢
podjete dla przyspieszenia procesu ratyfikacji w celu umozli-
wienia wezesniejszego wejscia w zycie Traktatu o calkowitym
zakazie préb z bronig jadrowa (CTBT);

f) deklaracj¢ koficowa konferencji, ktéra moglaby udzieli¢ poli-
tycznego wsparcia wysitkom majacym przyspieszy¢ proces
ratyfikacji i wczesniejsze wejicie w zycie Traktatu o catkowi-
tym zakazie prob z bronig jadrowa (CTBT);

g) identyfikacje wszelkich mozliwych sposobéw pomocy pani-
stwom w ich krajowych procesach ratyfikacji i wprowadzania
w Zycie, w tym wymiang informacji w sprawie ustanowienia
wladz krajowych i ustawodawstwa wykonawczego.

Artykut 3

Unia Europejska wspiera wysitki Komisji Przygotowawczej
Organizacji Traktatu o catkowitym zakazie préb z bronig jadrowa
(CTBT) dla uchwalenia trybu weryfikacji Traktatu o catkowitym
zakazie prob z bronig jadrowa (CTBT) w sposéb terminowy
i skuteczny oraz zgodny z Traktatem o catkowitym zakazie prob
z bronia jadrowg (CTBT).

Artykut 4

Unia Europejska zachgca wszystkie pafistwa, ktdre jeszcze tego
nie zrobily, do niezwlocznego podpisania i ratyfikowania
Traktatu o catkowitym zakazie préb z bronia jadrowa (CTBT),
w szczegblnosci panstwa z wykazu 44 panstw, ktérych ratyfikacja
jest niezbedna do wejscia w zycie Traktatu o catkowitym zakazie
préb z bronia jadrowg (CTBT).

Artykut 5

Rada dokona przegladu wdrozenia do realizacji niniejszego
wspolnego stanowiska w zwiazku z uwzglednieniem
mozliwoscipodjecia  dalszych  dzialan  celem ulatwienia
weczesniejszego wejscia w zycie Traktatu o calkowitym zakazie
préb z bronia jadrowa (CTBT).



108 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 18/t. 1

Artykut 6

Niniejsze wsp6lne stanowisko wchodzi w zycie z dniem jego przyjecia.

Artykut 7

Niniejsze wsp6lne stanowisko zostaje opublikowane w Dzienniku Urzedowym.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 lipca 1999 .

W imieniu Rady
S. HASSI

Przewodniczgcy



